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Bir varmış, bir yokmuş. Evvel zaman içinde, kalbur saman
içinde; pireler berber, develer tellal iken, ben annemın,

babamın beşiğini tıngır mıngır sallar iken, az gittim, uz gittim,
dere tepe düz gittim, birde döndüm baktım ki bir arpacık yol

gitmişim. 

Derken bir kralın oniki çocuğu varmış. Kardeşlerin onbiri
erkek, en büyükleri ise Elisa isminde bir kız imiş.

كان ياما كان في سالف العصر والأوان، كان يوجد ملك لديه اثنى عشر إبناً وإبنة - أحد
� عشر أميراً وأختهم الكبرى، إليزا    



Hep birlikte çok güzel bir sarayda mutlu mesut yaşıyorlarmış.

� كانوا يعيشون بسعادة في قصر جميل    


